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O religijnym piSmiennictwie ,,zegarowym”
w polskich drukach z XVII i XVIII wieku!

Lektura dawnych modlitewnikow dostarcza interesujacej wiedzy nie
tylko o religijno$ci 6wcezesnych ludzi, ale takze o zyciu i zwyczajach naszych
przodkow. Podjete obecnie rozwazania maja na celu wstepna charaktery-
styke zapomnianych przekazow gltownie z XVII i XVIII w., ktére swymi
tytulami nawigzywaly do budowy badz funkcji zegara. W obrebie tych
formul, nierzadko bardzo dtugich, fabularnych, znajduja sie nastepujace
okreSlenia: ,ekscytarz”, ,pobudka”, ,zegar”. Obserwacja objete zostana
rowniez utwory okreslane jako ,zacheta”, ,egzorta” (,ekshorta”), ,ekspor-
tacja”, ktore pelnily podobng funkcje uzytkowa.

Poczatki poszukiwan Zrédlowych, obecnie juz znacznie zaawansowa-
nych, wigza sie z pasyjnym drukiem wydanym ,,za dozwoleniem Starszych”
w roku 1705 przez stoleczng drukarnie pijarska: Snopek gorzkiej mir[rly,
albo krétkie nabozenstwo do Najswietszych Pigciu Ran Chrystusowych...
W edycji tej znalazl sie miedzy innymi Ekscytarzyk do poboznosci kato-
lickiej z Pisma Swietego wybrany?. Deminutywna nazwa ostatniego ze
wskazanych tekstow pochodzi od lacinskiego czasownika excitare, ozna-
czajacego ‘budzi¢, podnieca¢, pobudzac’. Taki wlaénie zrodlostéw notuja
historyczne kompendia leksykograficzne jezyka polskiego.

W Stowniku polszczyzny XVI wieku odnotowane zostaly trzy gléwne
znaczenia stlowa ,ekscytarz”™ ‘zegar budzacy, budzik, horologium excita-
torium’; ‘urzadzenie budzace w zegarze: zegar z ekscytarzem’; ‘zacheta,
pobudka, podnieta’. Jako synonimy owej nazwy podano: ekshortacyja,

t Sktadam podziekowania dr hab. Bozenie Mazurkowej i dr Marzenie Walinskiej za
inspirujace wskazowki i sugestie w trakcie przygotowywania tej rozprawy.

2 Ekscytarzyk do poboznosci katolickiej z Pisma Swietego wybrany, w: Snopek gorzkiej
mir[rly, albo krétkie nabozernistwo do Najswietszych Piqciu Ran Chrystusowych, to jest
Koronka seraficka z krwawionych Meki Chrystusowej uwita kwiatkow, ktérq o. $. Franci-
szek zywy $$. Pigciu Ran Chrystusowych uczestnik Swiezej niepamietnego Swiata podaje
pamiect i nabozenstwu, Warszawa 1705, B4r—[C5r].
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pobudka, podnieta, podpat3. Materialu szczegoblnie interesujacego dla obec-
nych rozwazan dostarczaja artykuly hastlowe w opracowanym przez Samuela
Bogumila Lindego Stowniku jezyka polskiego, w ktorym egzemplifikacja
obejmuje piSmiennictwo do wieku XVIII wlgcznie4. Autor leksykograficz-
nego kompendium wyjasnia, iz ,ekscytarz” to co$, ‘co wzbudza, budzi,
pobudza’, a takze ‘budziciel, pobudziciel. Odnoszac te nazwe w sposob szcze-
golny do zegara, wskazal r6wnocze$nie, ze ma ona nieco szersze znaczenie,
poniewaz objete sa nig rOwniez: ‘wiersz pobudzajacy, pobudka’ (LSJP, t.
1, cz. 1, 8. 621). Linde wymienil kilka jej rodzajow: pobudka, piosnka (na
przyklad hejnal wojskowy), pobudka wojskowa oraz pobudka zegarowa,
czyli ekscytarz.

Na podstawie materialow leksykograficznych mozna stwierdzic, ze nazwa
~ekscytarz” miala metaforyczne znaczenie, dotyczace pewnego rodzaju
przekazéw piSmienniczych. Mialy one na celu pobudzanie odbiorcow do
roznego typu aktywnosci. Poza znaczeniem przeno$nym byla to rowniez
nazwa konkretnego desygnatu niegdysiejszej rzeczywistos$ci. Jak wynika
z ustalen historykéw sztuki, ekscytarzem nazywano ekskluzywny zegar
kaflowy z budzikiems. Wydaje sie, ze charakteryzujac piSmiennicze przekazy,
okreslane dawniej jako ‘wiersz pobudzajacy, pobudka’ oraz ‘zacheta, podnieta,
ekshortacja’, nie mozna pomija¢ dostownego znaczenia nazwy mechanicznych
urzadzen budzacych, do ktorej wszystkie w pewnej mierze sie odwoluja.

Warto dodag, ze o ile historyczne prace leksykograficzne odnotowuja
hasto ,ekscytarz”, wskazujac miedzy innymi na pewien rodzaj tekstu, o tyle
trudno znalez¢ je we wspolczesnych kompendiach o charakterze genologicz-
nym. Prace te zawieraja jedynie synonimiczng nazwe: ,pobudka” i wiaza ja
wylacznie z poetyckimi gatunkami: hejnalem oraz apelem (odmiang dzie-
wietnastowiecznej poezji tyrtejskiej)®. O ekscytarzu nie wspomina takze
Czeslaw Hernas w wyczerpujacym studium o polskich hejnatach. Podobnie
jak autorzy opracowan stlownikowych badacz ten laczy charakteryzowany

3 Stowntk polszczyzny XVI wieku, t. 6, red. M. Borecki, Wroclaw 1972, s. 537.

4Zob. S.B. Linde, Stownik jezyka polskiego, t. 1—[4], Warszawa 1807—-1814 (dalej: LSJP
wraz z lokalizacja).

5 [Katalog wystawy] Tempus tene. Zegary mechaniczne w Polsce — tradycja i wspoélcze-
snos$é. Muzeum Okregowe w Toruniu, Ratusz Staromiejski, styczen—kwiecien 2000, red.
M. Kluczwajd, Torun 2000, s. 107-130; W. Siedlecka, Polskie zegary, Wroclaw 1974, s. 76—77.

¢ W Stowniku terminéw literackich pod redakcja Janusza Stawinskiego (wyd. 2, Wroctaw
1988) ,hejnal” i ,pobudka” traktowane sa jako nazwy synonimiczne. W obrebie pierwszego
hasla znajduje sie informacja, ze literaturze staropolskiej pobudka to ,,poranna pie$n straz-
nika nocnego oglaszajacego nastanie $§witu i wzywajacego do modlitwy”, ktéora sklada sie
zazwyczaj z trzywersowych strof. Podano rowniez informacje, ze forme hejnatu miaty tez
niekiedy utwory o tematyce politycznej oraz wzywajace do walki (s. 176). Z kolei drugi artykut
haslowy zawiera wyja$nienie, ze ,pobudka [...] to element hejnalu wzywajacy do porannej
modlitwy lub rozpoczynania pracy” (s. 360). Przyklady, ktéorymi dopelnione zostaly definicje,
sugeruja, ze pobudki wzywaly jedynie do modlitwy rano. Jednak zaprezentowane w dalszej
czeSci pracy egzemplifikacje §wiadcza o tym, ze pobudki (hejnaly) wzywaly takze do rozpo-
czecia modlitw w innych porach dnia, na przyklad okolo godzin nieszpornych.
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gatunek z ogblniejsza pobudky’. Liczniejszy zespot tekstow typu pobudkowego
wyrdznia Bolestaw Hadaczek, badacz literatury kresowej. Oprocz gatunkow
typowo poetyckich (epinikion, hejnal) prezentuje réwniez takie, w ktérych
istotny jest nie tyle ksztalt formalny, ile sam temat (turcyka — pobudka prze-
ciw Turkom) badz znaczenie ma konkretna intencja (ekscytarz — ‘tekst, ktory
ma do czego$ pobudzi¢; pobudka’)®. Opisujac konstrukceje typowej pobudki
wojennej, badacz ten ma na uwadze tekst dluzszy niz hejnat:

Kompozycyjny schemat pobudki zawieral zwykle cze$¢ wstepna (patetyczna apostrofe do
adresatow, dedykacje, okreslenie celow), pobudkowa (wezwanie do czynu, analize aktualne;j
sytuacji poszerzong o przyklady z historii polski i starozytnej, cytaty z Biblii) i zakonczenie
(przypomnienie rycerskiego etosu sarmackiego, dzielnych przodkéw i glognych zwyciestw)?.

Dotychczasowe rozpoznania zrédlowe sklaniaja do wniosku, iz w przy-
padku tekstéw okreslanych mianem ekscytarzy-pobudek autorzy mieli
glownie na wzgledzie dwie intencje szczegbélowe: pobudzenie do walki
militarnej badz do modlitwy oraz do aktywniejszego zycia chrzesci-
janskiego, a zatem do zmagan w sferze duchowej. Do przykladow tego
rodzaju tekstéw o charakterze tyrtejskim mozna zaliczy¢ miedzy innymi:
Ekscytarz ksiedza Jozefa Wereszczynskiego z Wereszczyna, z taski Bozej
nominata biskupstwa kijowskiego a opata sieciechowskiego, do pod-
niesienia wojny $[wietej] przeciwko Turkom i Tatarom jako gltownym
nieprzyjacielom wszystkiego chrzescijanstwa (Kijéw 1592) oraz Wespa-
zjana Kochowskiego Ekscytarz do walecznego rycerstwa polskiego ze
zbioru Nieproéznujqce proznowanie ojczystym rytmem na liryka i epi-
gramata rozdzielone (Krakow 1674). Z kolei Maria Barlowska cechy
ekscytarza jako bitewnej pobudki rozpoznaje w mowie Karola Chod-
kiewicza z czwartej czes$ci Wojny chocimskiej Waclawa Potockiegot®.
W swej rozprawie autorka przywoluje retoryczna tradycje tego typu ora-
cji (ekscytarzy), nalezacych do genus deliberativum (mowy doradczej)
w rodzaju exhortatio*. W Stowniku polszczyzny XVI wieku ,ekshortacja”
zostala objas$niona jako ‘napominanie, zacheta, przestroga, pobudka,
pobudzanie™2. Nie jest to jednak definicja precyzyjna, pozwalajaca okre-
§li¢ zwigzek zachodzacy miedzy ekscytarzem a ekshortacja. Przy czym
nalezy podkresli¢, ze w tym przypadku mamy do czynienia z semantyczna
relacja hiponimii (ekscytarz to typ ekshortacji).

Jak wskazuje Maria Barlowska, ekshortacje wyglaszaly rowniez osoby
znajdujace sie na lozu $mierci'3. Warto nadmienic, ze do tematu $mierci

7 Zob. C. Hernas, Hejnaty polskie. Studium z historii poezji melicznej, Wroclaw 1961,
s. 188.

8 B. Hadaczek, Historia literatury kresowej, Krakow 2011, s. 42.

9 Tamze, S. 42.

1o M. Barlowska, Ekscytarz Chodkiewicza w ,,Wojnie chocimskiej” Wactawa Potockiego.
Powinowactwa literackie i rzeczywiste, ,Barok” 2001, nr 1 (15), s. 77—93.

“Tamze, s. 82—83.

2 Stownik polszczyzny XVI wieku..., t. 6, s. 537.

3 M. Barlowska, dz. cyt., s. 83.
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odwoluja sie miedzy innymi dwa odnotowane przez Karola Estreichera
druki, ktérych tytul zaczyna sie od stlowa ekshortacja. Nie sa to jednak
mowy osOb umierajacych, lecz przemowy po$wiecone umierajacym badz
zmarlym. Pierwsza z nich to wydana ,,z dozwoleniem Starszych” Ekshor-
tacja uciekajqcym przed zlqg Smierciqg do Swietej Barbary... Szymona
Karpinskiego'. Autor w druku niewielkiej objeto$ci przedstawil §w. Barbare
jako oredowniczke dobrej $mierci. Przyklad jej meczenstwa, poprzedzo-
nego ucieczka przed ,zla $miercig” (przedwczesna) winien by¢, wedlug
niego, zacheta do wzywania owej Swietej w godzinie $mierci. Wstawien-
nictwo tejze meczenniczki moze, jak dowodzil zakonnik, zapewni¢ ,,dobra
$mier¢” nawet najbardziej zatwardzialym grzesznikom, za$ krakowski dom
profesow Towarzystwa Jezusowego, czyli miejsce w klasztorze, gdzie zyli
zakonnicy po $lubach, mialo by¢ azylem dla tych, ktérzy rowniez pragna,
jak éw. Barbara, uciec przed ,zla $miercig”.

Druga ze wspomnianych publikacji jest Ekshortacja przy wyprowa-
dzeniu ciata $p. JW JM¢éi Pani Antoniny z Zahorowskich, ordynatowej
Zamoyskiej, z Warszawy do Lublina dnia 5 czerwca 1747, miana przez
ks. Michala Juniewicza Soc. Jesu, kolegiaty warszawskiej Swietojanskiej
ordyn. kaznodzieje (b.m.r.)'s. Zaledwie czterostronicowy druk przy-
puszczalnie zawiera, jak wynika z opisu w Bibliografii polskiej, mowe
pogrzebowa wygloszong we wskazanych okoliczno$ciach. Zmarla Antonina
Zamoyska, corka kasztelana wolynskiego Stefana Zahorowskiego, byla
najpierw zong Marcjana Dominika WoHowicza, marszalka litewskiego,
a nastepnie Tomasza Jozefa Zamoyskiego, starosty knyszynskiego. Po
Smierci obu mezow wspierala zgromadzenie kanoniczek $wieckich w War-
szawie, ufundowala ko$ciol parafialny w Krzeszowie i zakupita stoleczny
Marywil dla utworzonej przez siebie kapituly panien z najznakomit-
szych rodéw. ,,Zacna dama” byla takze mocno zaangazowana w wydanie
spolszczonej wersji Nowego wielkiego dykcjonarza Pierre’a Daneta'®.
Z pewnos$cia wspomniane zashugi A. Zamoyskiej mialy wplyw na okazaly
przebieg uroczystosci pogrzebowych.

Tematyke funeralng podejmowaly takze ekshorty (egzorty), stanowiace
odpowiednik ekshortacji’. Jak podaje Zygmunt Gloger, byly to ,mowy
pogrzebowe w formie napomnien religijnych, a takze modlitwy nad chorym

4 Zob. Ekshortacja uciekajqgcym przed ztq Smierciq do Swietej Barbary w domu profe-
sow Societatis Jesu w Krakowie droge pokazujqca, przez S. Karpinskiego € Societate Jesu,
z dozwoleniem Starszych, Sandomierz 1718.

5 Zob. K. Estreicher, Bibliografia polska, cz. 3, t. 7 (28), Krakéw 1901, s. 667.

6 Informacje o Antoninie z Zahorowskich Zamoyskiej podaje za: R. Maczynski, Jak
pijarzy dykcjonarz Daneta wydawali (czyli o pozytku siegania do zrédet), ,Hereditas Mona-
steriorum” 2013, vol. 2, s. 229. Autor wspomina o licznych prasowych relacjach z przebiegu
pogrzebu ordynatowej (s. 233).

7 Por. Stowntk terminéw literackich..., s. 134; ekshortacja zostata tu zdefiniowana jako
krétkie kazanie pogrzebowe lub wyglaszane z okazji rocznicy czyjej$ $mierci, a takze jako
czes¢ wiekszej mowy zalobnej zachecajacej do nasladowania osoby zmarle;j.
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i przy katafalku w kos$ciele™8. Oprocz tego wskazang nazwa opatrywano
rowniez teksty pasyjne, o czym Swiadcza miedzy innymi wydane w roku
1713 Kazania albo ekshorty postne o tajemnicach najdrozszej Meki Zbawi-
ciela naszego... Antoniego Szyrmy®. Zbior liczy 31 homiletycznych tekstow
zakonczonych wezwaniami modlitewnymi. Poszczegolne kazania zebrane
w edycji $wiadcza o powigzaniach autora z Towarzystwem Jezusowym,
gdyz jego rozwazania maja kompozycje punktowa, stosowana w ¢wicze-
niach ignacjanskich.

Zamykajac wstepne rozpoznania dotyczace ekscytarzy, ekshortacji
i egzort, warto przywola¢ jeszcze wiersz Waclawa Potockiego zatytulo-
wany Ekscytarz°. Utwor ten pozostaje poza tradycja méw doradczych,
nie jest bowiem ani oracja motywujaca do walki, pobudka (hejnalem), ani
napomnieniem religijnym. W poetyckiej wypowiedzi barokowy twérca
odwolal sie do doslownego znaczenia nazwy wskazanej w tytule. Wiersz
dotyczy zartu, na jaki pozwolil sobie gléwny bohater — polski senator, nie
wyprowadzajac z bledu goszczacego go pewnego Litwina, ktory sadzil, ze
nazwa przedmiotu to nazwisko, stad mowil o ,panu Ekscytarzu”.

Sciéle z problematyka obecnych rozwazan wigza sie natomiast pi$mien-
nicze przekazy obrazujace zmagania duchowe. Sygnalizowane powigzania
semantyczne sklaniaja do upatrywania zwigzkéw miedzy tekstami, ktore
w obrebie formutl tytulowych nazywano ekscytarzem, pobudka badz
zacheta. Licznych przykladow dostarczaja druki odnotowane w Biblio-
grafii polskiej.

Przywolany na poczatku rozwazan Ekscytarzyk do poboznosci katolic-
kiej... zawarty w edycji z 1705 r. obejmuje niewielki zbior wypisoéw z Biblii,
ktére w intencji osoby dokonujacej owego wyboru mialy na celu, zgodnie
ze wskazanym uprzednio zrédlostowem oraz przywolanymi obja$nieniami,
skuteczne pobudzanie wiernych do wzmozonej poboznos$ci w duchu katolic-
kim. Inicjalny fragment, pochodzacy z pierwszego Listu §w. Jana Apostola
w przekladzie Jakuba Wujka, przypomina o jednoéci Trojcy Swietej (1J 5,7),
a nastepny o bostwie Jezusa (J 3,16). Funkcje argumentéw naklaniajacych
do wzmozenia ,poboznoéci katolickiej” pelnia kolejne cytaty z Pisma Swie-
tego, podkreslajace, ze oprocz wiary wartos$cia sa pobozne uczynki (mitosé
bliZzniego, szacunek dla rodzicow, czynienie pokuty, dawanie jalmuzny,
a takze oddanie Bogu chwaly poprzez ofiarowanie Ko$ciolowi pierwszych

8 7. Gloger, Encyklopedia staropolska, t. 2, Warszawa 1901, s. 115.

Y Zob. Kazania albo ekshorty postne o tajemnicach najdrozszej Meki Zbawiciela naszego
w kosciele warszawskim Societatis Jesu réznych lat miane podczas pasji we $rzody Wiel-
kiego Postu przypadajqcych, teraz za$ do druku podane roku 1713 przez ks. Antoniego
Szyrme Soc. Jesu. Przydane na koncu Uwagi duchowne o Sqdzie Bozym na cztery niedziele
adwentowe, za dozwoleniem Starszych, Wilno 1713.

20 Zob. W. Potocki, Ekscytarz, w: Jovialitates albo zarty i fraszki rozmaite pracq nie-
gdy JWJMP Waclawa Potockiego, podczaszego krakowskiego, zebrane i napisane, a dla
uweselnienia i rozrywki §wiatowego czytelnika z manuskryptu przedrukowane, [b.m.] 1747,
s. 118-119.
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plonéw pracy oraz dziesiatej czeSci zarobku). W wypisie znalazl sie réwniez
fragment zalecajacy postuszenstwo przetozonym (1P 2,18), a wiec i hierar-
chom koScielnym.

Zupelnie odmienny charakter ma Ekscytarz abo przestroga i pobudka
tym, co wiele myslami i stowy robiq, a rzeczq samq i rekoma nie chcq...
(1623) arianina Jozefa Domaniewskiego, ttoczony w drukarni Piotra Bla-
stusa Kmity*.. Ujete w ramy oSmiozgloskowca dzielo antytrynitarskiego
dzialacza zawiera zbior rad dotyczacych tego, jak dojs¢ do bogactwa. Roz-
poczyna sie od przestrogi w postaci przykladu czlowieka, ktoremu marzy
sie dostatek i wiele o tym mowi, ale niewiele czyni, aby zrealizowa¢ owe
pragnienia. Opisane zachowanie autor spuentowal nastepujaco: ,,Z prace
dobry byt pochodzi,/ Prézna mowa zly byt rodzi” (k. A r). Przypomina
rowniez czytelnikom o ludzkich obowigzkach w sprawach finansowych i o
udziale, jaki ma Bég w tej dziedzinie: , Ty rob, a Bog, jeslis godzien,/ Da-¢
to, ze nie bedziesz glodzien” (k. A, r). Majac na wzgledzie oba te wskazania,
przede wszystkim zaleca:

Fortuna chodzi za cnota,
Cnota sie bawi robota.
Whet sie fortuny nabawi,
Kto sie robota zabawi,
Bo ona bardzo miluje
Tego, co nie préznuje.
J. Domaniewski, Ekscytarz abo przestroga i pobudka..., k. [A V]

Autor gani takze hazard, polowania, biesiady oraz szerzenie plotek.
Jako przyklad pracowito$ci podaje miedzy innymi §w. Pawla apostola,
ktéry utrzymywal sie z szycia namiotow. Zaleca czytelnikom, aby w swoim
zyciu zrodltem dochodéw uczynili to, co potrafig robié¢ najlepiej (rzemiosto,
nauczanie, handel, sluzbe), a ponadto, zeby ograniczyli wydatki. Napomi-
nanie odbiorcow i pobudzanie ich do dzialania Jozef Domaniewski ujal w
forme praktycznych rad — wyrazonych wprost i odnoszacych sie do zycia
codziennego. Podkreslil przy tym, ze wprawdzie B6g moze poblogostawié
ludzkie wysilki, lecz nie przejmuje On inicjatywy w zyciu czlowieka.

Kwestie katolickiego spojrzenia na zycie chrze$cijanskie podjat row-
niez autor kolejnego ekscytarza — hiszpanski jezuita Franciszek z Avili.
Ujety proza Ekscytarz duszny albo przestrogi chrzescijanskie... w polskim
przekladzie ksiedza Szymona Wysockiego ukazal sie w drukarni Mikolaja
Loba w roku 160822, Dzielo to ma na celu pobudzanie wiernych Kosciota do
aktywnego zycia duchowego i do prawdziwej stuzby Bogu. Duchowy porad-

21 J, Domaniewski, Ekscytarz abo przestroga i pobudka tym, co wiele myslami i stowy
robiq, a rzeczq samq i rekoma nie chcq, a cheq sie dobrze mieé, uczyniona, przez..., Lubcz 1623.

22 Fkscytarz duszny albo przestrogi chrzescijanskie dla zycia w kazdym stanie bez
oblgdzenia, kto by w duchu i w prawdzie Panu Bogu stuzy¢ chcial, Swiatem gardzqc, a grze-
chu sie wiarujqc, barzo ucieszne i pozyteczne, przez doktora Franciszka de Avila naprzod
po hiszpansku uczynione, potem na wloski jezyk przelozone, na ostatek na polski przez
S. Wysockiego Societatis Jesu przettumaczone, Krakoéw 1608.
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nik sklada sie z czterech obszernych czesci. Pierwsza dotyczy wszystkich
ludzi sprawiedliwych i grzesznikow i po$wiecona jest wzniostym spra-
wom duchowym (godno$ci ludzkiej, cnocie, dobroci, sprawiedliwosci),
rozpatrywanym w konteksScie mysli o zyciu wiecznym. Podzielone na roz-
dzialy rozwazania zawierajq przestroge przed niebezpieczenstwem zycia
grzesznego oraz zachete do przestrzegania Bozych nakazow i przykazan.
Cze$¢ druga przybliza biblijne podstawy oraz budujace przyklady zycia
malzenskiego i rodzinnego. Podejmuje kwestie dotyczace wdowienstwa,
dobrego wychowania dzieci oraz cnoét, w jakich powinni wzrasta¢ ludzie
mlodzi: uczciwosci, roztropnosci i czystoSci. Przestrzega takze przed ulot-
noscig urody oraz lubowaniem sie w zbytkach. Adresatem cze$ci trzeciej sa
osoby pelnigce wazne urzedy, poczawszy od krolow, panéw i sedziow az do
biskupdéw i kaplanéw, zakonnik6w i zakonnic. Hierarchowie i duchowni sg
zachecani do pielegnowania takich cnot, jak roztropnos¢, ostrozno$c¢ oraz
zasieganie rady u innych, za$ unika¢ powinni zlego towarzystwa i prézno-
wania. Ostatnia, czwarta czeS¢ tego ekscytarza zawiera przede wszystkim
napomnienia przestrzegajace przed grzechami: lakomstwem, chciwoscig,
obmowa i gniewem.

Z konica XVII w. pochodzi réwniez przetozony z jezyka niemieckiego
i opatrzony dtugg formula tytulowa: Ekscytarz serc naboznych duchowny...
(1687)23. Autorem tlumaczenia byt Jan Ernesti — nauczyciel i kaznodzieja
ewangelicki. W druku tym na karcie tytulowej verso zamieszczona zostata
dedykacja dla kolejno wskazanych dziesieciu ,,Mo$ciwych panéw pastorow”.
Wspomniani w formule tytulowej ,wierni chrzescijanie” winni, wedlug
autora, dazy¢ do pobozno$ci nie poprzez stosowanie sie do ogélnych
wskazan zyciowych, lecz odmawiajac proponowane modlitwy poranne
i wieczorne oraz inne nabozenstwa. Ksiazeczka jest zatem rodzajem dwu-
jezycznego (niemiecko-polskiego) modlitewnika.

Na tle innych ,zegarowych” drukéw o tematyce religijnej zdecydowa-
nie wyro6znia sie Eleuterego Zielejewicza Ekscytarz poboznej pamiqtki...
(1660)*+. Dzielo opublikowane 36 lat po Smierci Mikolaja Zebrzydowskiego,
wojewody krakowskiego, stuzyto pobudzeniu spadkobiercow Kalwarii
(zakonnik6éw) do poboznego wspominania zmartego fundatora. Wydanie

23 Ekscytarz serc naboznych duchowny, w modlitewni krzeScian wiernych pokazujq-
cych, jako rano i na wieczor sie modli¢, a przy tym tez Bogu dziekowaé majq, z niemieckiego
na jezyk polski przelozony przez J. Ernesti, Torun 1687.

24 Ekscytarz poboznej pamiqtki Jasnie Wielmoznego Pana, Jego MosSci Pana Mikolaja
Zebrzydowskiego, wojewody i generata krakowskiego, $niatynskiego [etc.], [etc.], starosty,
pierwszego fundatora kalwaryjskiego w dZzwieku nowych tytutéw: Mikotaj Zebrzydowski,
ekonom Meki Jezusowej, niebieskiej stawy faktor, drég i sladéw Chrystusowych dziedzic,
na kapitule kalwaryjskiej w roku 1656 odprawowanej przy solemnej parentacjej, ktorq
prowincja polska piis Jasnie Wielmoznych Fundatorow kalwaryjskich manibus solemnymi
wotywami requialnymi czynita z ambony kalwaryjskiej, przez o. E. Zielejewicza Ordinis
Minorum Observ., gwardiana trockiego, generalnego kaznodzieje, wystawiony, nad zywa
Kalwaria zawieszony Roku Panskiego 1660, miesiaca listopada dnia 13, Krakow 1660.
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mialo by¢ swoistym epitafium, jak okresla to autor w tekscie (k. [E4r]),
umieszczonym nad ,,zywa Kalwarig, a mogilg fundatora” (k. B_r):

Tu lezy Mikotaj Zebrzydowski, ekonom Meki Jezusowej, stawy niebieskiej faktor, drog i $ladow
Chrystusowych dziedzic. Dopom6z, Panie Jezu Chryste, Ducha §w. Asystencie, dopomozcie

laski wasze, o ktérg upraszam nieteskliwg audiencja.
E. Zielejewicz, Ekscytarz poboznej pamiqtki..., k. Br

Autor religijnego druku w trojaki sposob przedstawil pierwszego fun-
datora Kalwarii Zebrzydowskiej, znanego ze swej hojno$ci i pobozno$ci.
Najpierw okreslit go mianem ,ekonoma Meki Jezusowej”, a zatem ukazat
jako czlowieka, ktory na wzor biblijnego Zacheusza (k. B, v) wyrzekl si¢
ekonomii §wiatowej (radoSci z posiadania débr) na rzecz ekonomii zbawienia
(zaskarbiania sobie duchowych bogactw w niebie), dlatego ufundowat Kal-
warie, aby nie tylko sobie, ale rowniez innym wiernym ulatwic rozwazanie
drogi krzyzowej. Nastepnie nazwal Zebrzydowskiego ,niebieskiej stawy
faktorem”, czyli uznal za kogo$ w rodzaju posrednika handlowego badz
kupca. W tekscie wystepuje tez tacinski odpowiednik tej nazwy: negotiator
(k. B,r). Wedlug autora druku, zmarly w pewnej mierze ,wyhandlowal”
sobie stawe, splendory i niebo, dzielac sie z potrzebujacymi oraz dajac jal-
muzny na budowe ko$ciolow, szpitali, ottarzy i klasztorow. W ostatniej
cze$ci ekscytarza Mikolaj Zebrzydowski przedstawiany jest jako ,,drog
i §ladow Chrystusowych dziedzic”, czyli ten, ktory chcac przemierzaé droge
Chrystusa na Kalwarie, zainicjowal odwzorowanie jej na polskiej ziemi.

Warto réwniez zwroci¢ uwage na sposob, w jaki przypominana jest
w omawianym druku osoba Mikolaja Zebrzydowskiego. Dzieto — jak gtosi for-
mutla tytutowa — powstalo w celu ,,solemnej parentacjej”, a zatem publicznego
przedstawienia sylwetki zmarlego, hojnego i gleboko religijnego fundatora
(stad poczatek formuly tytutowej: Ekscytarz poboznej pamiqtki...). Autor
skupia uwage na osobie i zyciu Mikolaja Zebrzydowskiego, ale takze na jego
przykladzie udziela rad i pouczen chrze$cijanskich. Dzielo Eleuterego Zie-
lejewicza w pewnej mierze mialto zatem na celu pobudzenie czytelnikow do
zycia chrze$cijanskiego, za$ sposob prezentowania tresci przypomina przy-
wolywang weze$niej Ekshortacje przy wyprowadzeniu ciata $p. JW JMci
Pani Antoniny z Zahorowskich, ordynatowej Zamoyskiej...

Oprocz przedstawionych ekscytarzy w piSmiennictwie religijnym XVII
1 XVIII w. odnajdujemy rowniez przyklady pobudek pelniacych podobna funk-
cje. Ta nazwa okreslano zaréwno niewielkich rozmiaréw nieautonomiczne
teksty, jak i cale zbiory rad oraz nauk pomocnych w zyciu chrze$cijanskim.
Pierwsze ze wskazanych to pobudki, rozumiane jako hejnal wzywajacy do
rozpoczecia modlitwy?5. Na szczegblng uwage zastuguje Pobudka do roz-

25 Czestaw Hernas w przywolanej juz rozprawie nie wspomina zadnego z tekstéw o charak-
terze pasyjnym, wydaje sie jednak, ze nalezaloby je uznac wlasnie za hejnaly. Charakteryzujac
religijne piesni, badacz ten skupia sie na hejnatach adwentowych i koledowych (Hejnaty
polskie..., s. 5). Przyklady wskazane w obecnych rozwazaniach takze ,,budza” (podobnie
jak straze nocne przy Switaniu) do rozmyslania. Nawigzuja tym samym do tradycji czuwan
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myslania Meki Pariskiej. Piesn ta o incipicie: ,,Gorzkie zale przybywajcie...”
inicjuje nabozenstwo, ktore nazwe wzielo wlasnie od tej poczatkowe;j frazy=°.
W innych drukach osiemnastowiecznych, ktore sa alternacjami popular-
nego do dzis pasyjnego nabozenstwa, znajdujg sie teksty inaczej wprawdzie
nazwane, pelniace jednak te sama funkcje pobudzania do rozmyslan. Przy-
kladem moze by¢ rozpoczynajaca Rézarncowe pienia... piesn Zachecenie do
Zywej pamiqtki pienia rézancowe stodzqce z drzewa najstodszego Krzyza
Jezusowego Meki Pana Jezusa?. Ze wskazanymi tekstami koresponduje Spo-
sob zaczynania pasji zawarty w modlitewniku Meka Pana naszego Jezusa
Chrystusa do rozmyslania Ichmosciom panom braci i siostrom Przeswietnej
Konfraterni Najswietszych Pigciu Ran Jezusowych...?® Wszystkie trzy piesni
sa podobnie zbudowane i otwieraja wskazane nabozenstwa, a tym samym
wprowadzaja i pobudzaja do rozmys$lania Meki Panskiej2°. Wydaje sie zatem,

i modlitw zakonnych, dzielonych na trzy nokturny — w analogii do trzech wart nocnych.
Cho¢ nie s to piesni poranne, rozpoczynajg jednak nabozenstwa pasyjne, ktorych punktem
wyjscia jest modlitwa Jezusa w Ogrojcu, majaca postac nocnego czuwania (Zbawiciel co jakis
czas budzil apostolow: ,$picie jeszcze i odpoczywacie”). Ponadto w Pobudce do rozmyslania
Meki Panskiej, zawartej w Gorzkich zalach, wystepuje popularny w hejnalach motyw stonica
i gwiazd (,,Slonce, gwiazdy omdlewaja,/ Zaloba sie pokrywaja”, k. A 1), obrazujacy Switanie.

26 Tekst nabozenstwa gorzkich zali po raz pierwszy ukazal sie drukiem w modlitew-
niku Bractwa §w. Rocha: Snopek mirry z Ogroda Getsemarnskiego albo Zalosne gorzkiej
Meki Syna Bozego co piqtek, a mianowicie podczas pasyjej w niedziele Postu Wielkiego
po potudniu, okolo godzin nieszpornych, rozpamietywanie, z przydatkiem krociuchnego
nabozenstwa do Najswietszego Sakramentu, za staraniem i kosztem Ichmog$ciéw P[anow]
braci i siostr Konfraterni Rocha §[w.] przy koSciele farnym §[w]. Krzyza w Warszawie zalo-
zonej, zebrany i do druku podany Roku Panskiego 1707, miesigca lutego, [ Warszawa 1707].

27 Zob. P. Przewoski, Rézarncowe pienia zywej pamiqtki Meki Pana naszego Jezusa
Chrystusa i najdrozszej $mierci Jego na ozywiajqcym drzewie zbawiennego krzyza, ktérego
cze$¢ znaczna cudami rozlicznymi stynqcego w kosciele krolewskiej fundacji Kazimierza
Wielkiego WW OO Domintkanow znajduje sie z osobliwszq adoracjq, Pigciq Tajemnicami
Rézanca Swietego, wyrazone na pasji kazdego pigtku Postu Wielkiego, roku ktérego Bég
zaczql panowaé, z drzewa pamiqtke drogiego odkupu krzyza drzewo najdrozsze zosta-
wujgc, posSwiecone na zbawienie catego Swiata, w: Snopek mirrowy najstodszego drzewa
krzyza zbawiennego Pana Jezusa, wdziecznym i rozlicznym nabozenstwem zakwitajqcy
w sprawiedliwym polu Trybunatu Koronnego Najjasniejszej Rzeczypospolitej Polskiej
w miescie lubelskim, w bazylice krélewskiej fundacji Wielkiego Kazimierza, kréla polskiego,
u WW OO braci zakonu kaznodziejskiego, synow swietego patriarchy Dominika, pilnych
strézow z herbownym czutym pieskiem fundatorskimi dobrodziejstwami do pasterskiego
serca przykrepowany, przeswietnymi promieniami herbownego Leliwy zobligowany
JW Najprzewielebniejszemu JMci ksiedzu Antoniemu hrabi na L.ohojsku i Berdyczowie
Tyszkiewiczowi, z Bozej 1 apostolskiej stolicy taski biskupowi zmudzkiemu, kanonikowi
katedralnemu i proboszczowi Kaplicy Krolewskiej Jagiellonskiej wileniskiej, etc. etc., roku
ktorego Snopek Mirrowy Zbawiciel, na krzyzu w zyciu usychajqc swoim, nam zbawiennym
zyciem w krzyzu Drzewie Zywota rozkwitl 1744, [Lublin 1744], k. Fr.

28 Zob. Meka Pana naszego Jezusa Chrystusa do rozmyslania Ichmosciom panom braci
1 siostrom Przeswietnej Konfraterni NajSwietszych Pigciu Ran Jezusowych przy Spiewa-
nych pasjach w kosciele skatecznym $[w]. Michata i Stanistawa, u WW Ojcéw Paulinéw
podana, Krakéow 1758, k. A r.

20 Teksty te blizej scharakteryzowane sa w rozprawie: A. Malinska, ,,Gorzkie zale”iinne
nabozenstwa pasyjne w X VIII wieku, w: Codziennos¢ i niecodziennos¢ oswieconych, [cz.] 1:
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ze Zachecenie do zywej pamiqtki... z Rézancowych pien... mozna uznac za
okreslenie bliskoznaczne pobudki jako gatunku (hejnatu). Przemawia za tym
pobudzajaca funkcja tego tekstu, a takze o§miozgloskowa strofa hejnatowa
wskazanych utwordws3°.

Ujeta w ramy wiersza pobudka, cho¢ nie w formie hejnatu, jest z kolei
Pobudka na obchodzenie nabozne Swietosci rocznej... (1614) jezuity Walen-
tego Bartoszewskiego3'. Kilkunastostronicowy druczek z wilenskiej oficyny
Jozefa Karcana stanowi zachete do uroczystego obchodzenia swieta Bozego
Ciala. Autor rozpoczyna utwor od udzielania praktycznych rad na temat
dekoracji ulic przed procesja:

Oltarze swe przewazne na rynkach wystawiaj,
Niech przy nich baszty strojne beda wywiedzione,
Wieze $wietnopozorne k’ niebu wystrychnione.
Staw misternej roboty zlociste lichtarze,

Ktore kunsztem wytwornym szmalcuja zlotarze.

[...]

Niechaj tron Panu twemu zlotem oprawuja,

Ku przyjeciu wdziecznemu kadzidta gotuja.
W. Bartoszewski, Pobudka na obchodzenie nabozne swietoSci
rocznej..., k. [Ar]

Zacheta dotyczy uroczystego obchodzenia §wieta, stad zalecenie, aby
olhtarze, przyozdobione zlotymi lichtarzami, ze zlotym tronem ustawionym
pod Najswietszym Sakramentem, przygotowane zostaly w centralnych
miejscach zycia danej spolecznosci, na rynkach. W dalszej czeSci utworu
Bartoszewski instruuje, jak powinien wyglada¢ poch6d. Wspomina o sypa-
niu kwiatow, o obrazach wystawianych w okna, a takze o kolejnosSci oséb
idacych w proces;ji. Nastepnie przedstawia sze$¢ racji (argumentoéw) prze-
mawiajacych za poboznymi i publicznymi obchodami §wieta Bozego Ciala.

Dwie kolejne pobudki, ktore udalo sie zlokalizowa¢, to ttumaczone na
jezyk polski druki zawierajace syntetyczne wyciagi z dziel wielkich misty-
kéw Sredniowiecznych: §w. Bonawentury oraz §w. Mechtyldy i §w. Gertrudy.
W obu przypadkach tlumacze pozostaja anonimowi. Pierwszy druk to
Pochodnia duchowna abo pobudka do mitosci Boskiej..., odwolujaca sie
do pism §w. Bonawentury32. Dzielo podzielone jest na trzy czesci, z ktorych

Przyjemnosci, pasje 1 upodobania, red. B. Mazurkowa, z udzialem M. Marcinkowskiej
i S.P. Dabrowskiego, Katowice 2013, s. 89—98.

30 Por. D. Platt, Hejnat, w: Stownik literatury staropolskiej. Sredniowiecze, renesans,
barok, red. T. Michalowska przy udziale B. Otwinowskiej, E. Sarnowskiej-Temeriusz, Wroctaw
1990, s. 260; Stownik terminéw literackich..., s. 176 (hasto: Hejnat).

31 W. Bartoszewski, Pobudka na obchodzenie nabozne Swietosci rocznej tryumfu i pompy
Ciala Bozego dana a Jasnie Oswieconemu i Najwielebniejszemu w Panu Chrystusie ojcowi
i panu Benedyktowi Wojnie, z laski Bozej biskupowi wileriskiemu, ofiarowana, Wilno 1614.

32 Pochodnia duchowna abo pobudka do milosci Boskiej serca ludzi ozieblych zapa-
lajgca, wyjeta z ksiqg $[w]. Bonawentury zakonu $[w). Franciszka serafickiego, doktora
Kosciola Bozego, dla wszystkich, ktérzy za Panem krzyz swdj niosq i dla naboznych kom-
panij i bractw nasladujqcych Meki Pana Jezusowej i inszych ludzi bogomysilnych barzo
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pierwsza dotyczy sposobu rozwazania Meki Panskiej, natomiast w drugiej
i trzeciej opisane sg sposoby sklaniania do bogomyslnosci (czyli rozmys$lania
o Bogu i osiggniecia kontemplacyjnych skutkow)33 oraz postawy wlasciwe;j
bogomys$lnym: doskonalos¢, pokora, postuszenstwo, rado$¢ z dobrych rze-
czy spotykajacych blizniego. Ksigzka zawiera takze przyklady rozmyslan
pomocnych w kontemplacji.

Do poszukiwania Boga pobudzal ro6wniez osiemnastowieczny zbior
wybranych nauk z ksiegi objawien dwoch §wietych, zatytulowany Pobudka
szukajqcych Boga przez rézne nauki Chrystusowe Mechtyldzie i Ger-
trudzie objawione...3* Owe nauki, pochodzace z prywatnych objawien
$w. Mechtyldy z Hackeborn35, zostaly spisywane i zredagowane przez $w.
Gertrude w dziele Ksiega szczegolnej taski. Pouczenia zawarte w Pobudce
szukajqcych Boga... dotycza miedzy innymi woli Bozej, réznych form
modlitwy, a zwlaszcza chwalenia Wszechmocnego, odmawiania ,godzin
ko$cielnych” (brewiarza), stuchania mszy §w. oraz przezywania spowiedzi
i komunii.

Sposrod edycji ,,pobudkowych” z nastepnego stulecia warto przywolaé
trzecig czes¢ Wianka duchownego Aleksandra Jalowickiego, zatytulo-
wana Pobudka do zycia chrzescijanskiego, czyli nauki i rady o uzyciu
sSrodkoéw zbawienia... (ok. 1854)3°. W bezimiennie wydanym dziele pod
przedmowa Do poboznych czytelnikéw moich znajduje sie data roczna
— 1853 — wraz z adnotacja ,w $wieto Przemienienia Panskiego” (s. [XII]).
W zbiorze zawierajacym rady i nauki dotyczace zycia chrze$cijanskiego
treSci poszczego6lnych rozdzialéw odpowiadaja kolejnym segmentom for-
muly tytulowe;.

Dotychczasowe rozwazania pozwalaja na podjecie proby wyciggniecia
kilku kluczowych wnioskéw na temat przywolanych tekstoéw religijnych
z XVIIi XVIII w. nawigzujacych do funkcji budzacej zegara, zwanych eks-
cytarzami lub pobudkami. Wpisuja sie one w tradycje mow o charakterze

potrzebna i pozyteczna, z tacinskiego na polski jezyk przelozona przez jednego kaplana
zakonu bernardynskiego, Krakow 1609.

33 Zob. M. Godawa, Bogomysilnosé. Zagadnienie zjednoczenia czlowieka z Bogiem
w medytacji na podstawie ,,Fascykutu nabozenistwa réznego” Adama Opatowiusza, Kra-
koéw 2006, s. 119.

34 Pobudka szukajqacych Boga przez réozne nauki Chrystusowe Mechtyldzie i Gertrudzie
objawione, z ksiqg tychze swietych wyjete, przedtem w Poznaniu drukowane, teraz zas za
pozwoleniem Zwierzchnosci duchownej sumptem niektérej samego Boga w sprawach swoich
zawsze szukajqcej Jasnie Oswieconej Pani dla pozytku wielu dusz przedrukowana, Lwow 1747.

35 Wyczerpujacym studium o tej §wietej jest praca Marty Kowalezyk, Zycie i mysl religijna
$Sw. Mechtyldy von Hackeborn, Poznan 2011.

30 [A. Jelowicki], Wianek duchowny, [cz.] 3: Pobudka do zycia chrzeScijanskiego, czyli
nauki i rady o uzyciu srodkéw zbawienia, o srodkach zados$éuczynienia i o ich uzyciu,
o ¢wiczeniach poboznych, o nabozenstwie do Pana naszego Jezusa Chrystusa, o nabo-
zenstwie do N. Panny, o nabozenstwie do aniotéow i Swietych Panskich, o nabozenstwie
za dusze zmartych, Berlin [ok. 1854]. Por. K. Estreicher, Bibliografia polska XIX stulecia,
cz. 1, t. 12, red. K. Estreicher (jun.), wyd. 2, Krakow 1979, s. 383.
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doradczym, ekshortacji o nadrzednej intencji ‘pobudzania do czego$’. Sa to
druki zaréwno autonomiczne (Pobudka na obchodzenie nabozne Swietosci
rocznej...), jak i dziela bedace czescia zbioru (Pobudka do rozmyslania
Meki Panskiej). Ponadto mozna wsrod nich wyrézni¢ utwory ujete wier-
szem (Pobudka do rozmyslania Meki Panskiej; Ekscytarz abo przestroga
i pobudka...) oraz proza (Pobudka szukajqgcych Boga...; Ekscytarz duszny
albo przestrogi chrzescijanskie...). Powstawaly w srodowisku katolickim
(Ekscytarzyk...) i arianskim (Ekscytarz serc naboznych duchowny...).
Byly to teksty oryginalne (Pobudka na obchodzenie nabozne Swietosci
rocznej....), a takze przeklady, polskie wersje wypisow z innych ksiag:
z Biblii (Ekscytarzyk...), z pism $w. Bonawentury (Pochodnia duchowna
abo pobudka...) oraz z zapisanych objawien §w. Mechtyldy i §w. Gertrudy
(Pobudka szukajqcych Boga...).

W zaprezentowanych przykladach ekscytarzy i pobudek tytulowe nazwy
nie w kazdym przypadku sg etykieta gatunkowa (wiersz Ekscytarz Wacltawa
Potockiego, Ekscytarzyk do poboznoSsci katolickiej...), chociaz niekiedy
uzyskuja taki status, na przyklad pobudka (hejnal) lub ekscytarz (oracja
lub pobudka wojskowa). Wydaje sie, ze nalezy je traktowac szerzej — by¢
moze jako okre$lenie formy podawczej, ktéra wyraza sie w dwoch podsta-
wowych aktach mowy: radzie i przestrodze?, lub (uwzgledniajac propozycje
Antoniego Czyza) jako ,,zarazem tytuly zbioréow i nazwy owych »oddolnych«
gatunkow, poza norma genologiczng, z drugiego gatunku™?. O tytulach
dziel tego typu badacz pisze:

Osobliwe tytuly jako$ dzielo dookreslaja, méwia o zawarto$ci zbioru i charakterze cato-
$ci. Nazwy te znacza! Tak wiec, ,nabozenstwo” unaocznia poboznos¢ (i zawiera modlitwy).

»Zegarek” poboznie (sa to modlitwy) pokazuje czas. ,,Zabawa” bawi. ,Nauka” uczy. ,,Snopek”
gromadzi i zbiera. ,Mlotek” wbija prawde do glowy. , Pistolet” strzela zbozna amunicja®.

W dalszych rozwazaniach uwaga po$wiecona bedzie wspomnianym
juz ,zegarkom”, odmierzajacym czas ,poboznie”. Ich kompozycja — poza
kilkoma wyjatkami — opiera sie z jednej strony na godzinach tarczy zega-
rowej, z drugiej za$ — liturgii godzin, oficjalnej, codziennej, obowigzkowej
i wspolnotowej modlitwie KoSciota4°. Podobnie jak w przypadku eks-
cytarzy i pobudek nazwy ,zegar” uzywano w tytulach zbioréw, a takze
zamieszczonych w nich dziel, ujetych w ramy konkretnego gatunku. Mam
tu na mysli gléwnie liczne realizacje godzinek, tworzone na wzor godzin

37 Jako analogiczny typ tekstu mozna potraktowac opis, ktory wystepuje czasem w postaci
autonomicznego gatunku, jak rowniez wchodzi w obreb innych form gatunkowych, na przy-
ktad powiesci badZ opowiadania. Zob. B. Witosz, Opis w prozie narracyjnej na tle innych
odmian deskrypcji, Katowice 1997.

38 A. Czyz, Dwa systemy gatunkéw w polskim baroku: zywiol i norma, w: Genologia
i konteksty, red. C.P. Dutka, Zielona Go6ra 2000, s. 74.

3 Tamze.

40 Zob. Leksykon liturgii, oprac. B. Nadolski, Poznan 2006, s. 497 (hasto: Godziny kano-
niczne), 757 (haslo: Liturgia godzin).
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kanonicznych# oraz dawnego okreslenia zegara: ,godzinnik” badz ,instru-
ment wskazujacy godziny™2. Przykladem druku, ktéry zawiera godzinki,
a zarazem ma w formule tytulowej zaréwno okreélenie ,,godzinnik”, jak
i jego synonim ,,zegarek”, jest Zegarek czyscowy albo za dusze w czyscu
cierpiqce codzienne godzinki na dostgpienie w ostatniej zycia Swietego
w Bogu dokonania wy[bijlany. Wierny godzinnik od jednej pobozno-
$ciq znacznie zacnej pani ztozony 1 uzywany... (Kalisz [1776])43. Nalezy
jednak odnotowa¢, ze pierwotna formula tytulowa tego dziela z 1744 r.
nie zawierala nazwy ,godzinnik” (Zegarek czyscowy, czyli modlitwy na
kazdqg godzine)*. W nastepnych edycjach poprzedzajacych kaliska, a takze
w wydaniach po6Zniejszych wyraz ten zastepowalo stowo ,,pektoralik™s.
Poruszajac sie w kregu metaforyki zegarowej, za swego rodzaju ciekawostke
mozna uznac fakt, iz omawiany Zegarek czyscowy... poza przeréznymi
realizacjami godzinek jako gatunku (dla dostapienia szczeSliwej Smierci,
za dusze zmarlych, do Trojcy PrzenajSwietszej, o najstodszym Imieniu
Jezus, o mece Panskiej i innych) zawiera w swej ramie wydawniczej tekst
o charakterze pobudkowym: Zagrzanie do chetnego odmawiania godzin
za dusze w czyScu (k. [Av]).

Pozostale zbiory w omawianej obecnie grupie drukéw maja w formutach
tytulowych stowo zegar. Sa to wydawane w XVII i XVIII w. rozmy$lania
glownie o charakterze pasyjnym. Dzielono je zazwyczaj na 24 godziny,
uwzgledniajac jedno z dwoch kryteriow. Pierwszy sposéb liczenia godzin
medytacji reprezentuja dwa katolickie modlitewniki pasyjne: Zegar Meki
Pariskiej... (1687)% oraz Zegar Meki Jezusowej... (1760)4 Obie medytacje
rozpoczynaja sie od godziny szostej wieczornej (wtedy Jezus zaczal obmywaé
uczniom nogi), koncza sie natomiast na godzinie pigtej wieczornej — w Zega-
rze Meki Panskiej... opatrzona jest informacja: ,,Pogrzeb Pana Jezusa”
(k. CSV), a w Zegarze Meki Jezusowej... wiadomoscia: ,,Pan nasz z krzyza
zlozony i od wielu oplakany” (k. Cr). Mimo wskazanych nadrzednych podo-
bienstw kompozycyjnych druki te r6znia sie nieco miedzy soba, co widoczne
jest zwlaszcza w budowie kazdej z godzin. RozmyS$lanie zawarte w Zegarze
Meki Panskiej...., jak wynika z formuly tytulowej, ma stuzy¢ ,,czlowiekowi
chrze$cijanskiemu” jako Srodek do osiagniecia ,wiecznoSci szczesliwej”.

41 Por. tamze, s. 495 (hasto: Godzinki).

42 Stownik polszczyzny XVI wieku, t. 7, red. R. Mayenowa, Wroclaw 1973, s. 518.

43 Zob. K. Estreicher, Bibliografia polska, cz. 3, t. 24 (35), Krakow 2007, s. 203.

44 Tamze, s. 200.

45 Tamze, S. 200—204.

46 Zegar Meki Panskiej cztowiekowi chrzescijanskiemu, do wiecznosci szczesliwej idq-
cemu w drodze potrzebny, z dozwoleniem urzedu duchownego wydany, [b.m.] 1687.

7 Zegar Meki Jezusowej kluczem rozmyslania cogodzinnego tejze Meki Jezusowej na
dwadziescia i cztery godziny od godziny szostej przed wieczorem nakrecony do wdziecz-
nosci 1 kompasyi nad cierpigcym Jezusem i duszami w mekach i upatach czyscowych
zostajqgcymi oraz do na$ladowania cnét Chrystusowych, serca ludzi chrzeScijanskich
pobudzajqcy, a poboznym duszom chrzescijanskim przez podanie do druku wystawiony,
Krakow 1760.
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Stad tez kazda godzina medytacji poza treScig rozwazania, uwiarygodniong
fragmentami z Biblii, a zakoficzong wezwaniami modlitewnymi, zawiera
propozycje krétkiego rachunku sumienia ,,przy Pieciu Ranach Panskich”.
Z kolei Zegar Meki Jezusowej... powstal w celu wyrazenia wdziecznosci
Zbawicielowi ,za tak drogi okup” (k. A r) poprzez codzienne rozwazanie
Jego Pasji. W kazdej godzinie tytulowego zegara po zwiezlej zapowiedzi
tre$ci rozmyslan (a zatem swoistym argumencie), wezwaniu modlitewnym
i rozwazaniu wla$ciwym nastepuje modlitwa za dusze w czySécu cierpiace.

W innych drukach o analogicznym charakterze zastosowany zostatl
drugi sposéb liczenia godzin zegarowych — od godziny pierwszej poczaw-
szy, przy czym nie sa to podobne do siebie realizacje tekstowe. Trzy zbiory
zawierajg propozycje rozmys$lan przewidzianych na 24 godziny. Pierwszy
druk, powstaly na gruncie arianskim, to Macieja Gloskowskiego Zegarek
abo pamigtka gorzkiej Meki i Smierci Zbawiciela naszego Jezusa Pana na
dwadziescia cztery godzin rozdzielona...*. Dzielo autora nalezacego do braci
czeskich, podobnie jak Ekscytarz abo przestroga i pobudka... arianina Jozefa
Domaniewskiego, jest w caloSci wierszowane. Jak podaje Michal Chorzepa
(przywotujac fragment przedmowy do trzeciego wydania z 1714 r.), druk
przeznaczony byl do uzytku prywatnego i cieszyt sie wielkim powodzeniem
u ludu#. W kazdej z 24 godzin przedstawiona jest konkretna scena. Wielka
Pasja zaczyna sie w wieczerniku, konczy sie natomiast ztozeniem ciala Jezusa
w grobie. Kazda godzina zawiera tez krétkie rozwazanie pos§wiecone obrazowi
w niej przedstawionemu oraz modlitwe.

Ze Srodowiska katolickiego wywodzg sie natomiast dwa pozostale
dwudziestoczterogodzinne zegary. Za przyklad pasyjnego dziela skon-
struowanego wedlug regul mistyki nupcjalnej (oblubienczejs°) moze stuzyé
Zegar naboznej oblubienice Chrystusowej... (1624)5', ktérego autorem jest
siewierski zakonnik franciszkanski Bonawentura. Tekst lgczy perspektywe
Pasji Jezusa z tradycja odczytywania wydarzen zbawczych wedlug mito-
snego klucza Piesni nad Piesniami. W odpowiedzi na najwyzsza milos¢
Jezusa Oblubienica Chrystusowa, a zatem (wedlug interpretacji Ojcéw
Kosciola, od Orygenesa poczawszy) Ko$cibél lub dusza, maja rozwazaé

48 M. Gloskowski, Zegarek abo pamiqtka gorzkiej Meki i $Smierci Zbawiciela naszego
Jezusa Pana na dwadziescia cztery godzin rozdzielona. Przydane sq rozmyslania i modli-
tewki krotkie, kazdej godzinie stuzqce ku wiecznej czci tegoz najswietszego Pana i ludzi
poboznych pozytecznej zabawie, przez... napisane i w druk podane, a teraz znowu prze-
drukowane [b.m.r.].

49 M. Chorzepa, Gorzkie zale, ich geneza i rozwoj historyczny, ,Nasza Przeszlo$¢” 1960,
t. 12, 8. 251-252.

50 Leksykon mistyki, red. P. Dinzelbacher, ttum. B. Widla, Warszawa 2002, s. 221—222
(hasto: Mistyka oblubiencza).

51 Zegar naboznej Oblubienice Chrystusowej, w ktérym Chrystus Pan Oblubienicy
swojej pokazuje, co ktoérej godziny czyni¢ ma dla milo$ci swego Oblubienca, zebrany przez
b. Bonawenture zakonu braci mniejszych Franciszka $w., przydany jest do niego psalterz
$[w]. Bonawentury, zakonu mniejszych S.K.R. kardynala, do Naj$. Panny, z dozwoleniem
Starszych, Poznan 1624.
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poszczegoblne etapy meki i Smierci Oblubienca o konkretnych godzinach
zegarowych. Oryginalnos$¢ tego dziela polega na zastosowaniu w nim formy
dialogu miedzy postaciami wskazanymi w tytule. Sg tu wiec partie tekstu
wypowiadanego przez Jezusa w pierwszej osobie liczby pojedynczej.

Dzielo r6znigce sie od poprzednich zegaréw przede wszystkim tematyka
to ujety proza Kompas zbawienny albo zegar sumnienia czas ludzkiego zycia
Jjako cien przemijajqcego regulujqcy do wiecznosci szczesliwej... (1746)52. Nie
jest to bowiem podobny do kilku weze$niej przywolanych rodzaj pasyjnego
modlitewnika, ale raczej ksiazeczka pomagajaca w sporzadzeniu rachunku
sumienia (co wyrazZnie sygnalizuje formula tytulowa), pojmowanego przez
jezuickiego autora na sposob ignacjanski. Dzielo przedstawia szerokie spek-
trum religijnych zagadnien, od rozwazan o §wietych aniolach, bogactwach
i prézno$ci $wiata, przez medytacje o taskach i cnotach, az po rozmysla-
nie nad sprawami ostatecznymi, nad Meka Panska i milo$cia Bozg. Tres$¢
poszczegolnych godzin, ktérych rozwazanie ma poméc w drodze do nieba,
sklada sie (jak zaznaczono w formule tytulowej) z wybranych fragmentow
Biblii oraz cytatow z pism Ojcow KoSciola, popartych historiami i uwagami
duchownymi.

Ostatni juz utwor, ktoremu pragniemy poswieci¢ uwage w rozprawie,
wyszed! spod piéra Krzysztofa Zarnowca. Jego Zegar mysli chrzesci-
janskich, to jest medytacje abo rozmyslania Swiete i nabozne... (1744)%3
wyraznie rozni sie od weze$niej omawianych, analogicznych zbioréw, ponie-
waz rozwazania w nim zawarte rozdzielone zostaly tylko na dwanas$cie
godzin. W pierwszej cze$ci kazdej z nich proponowany jest do odmoéwienia
jeden psalm, po ktorym (w cze$ci drugiej) znajduje sie oryginalne, ujete
w formie nauki katechizmowej rozmys$lanie nawigzujace do numeru danej
godziny. Na przyklad w pierwszej godzinie, od ktorej zegar ,,zaczyna bi¢”,
trzeba: ,uwazac i zastanawiac sie, ze: jeden jest Bog i jedna istno$¢ Boska
[...], jeden jest poSrzednik Odkupiciel i Zbawiciel rodzaju ludzkiego [...],
jedna jest zbawienna nauka [...], jedna jest osobliwa Ksiega [...], jedna jest
wiara zbawienna” (s. 3—5). Natomiast w trzeciej cze$ci kazdej godziny nalezy
sudac sie do modlitw Swietych”.

52 Kompas zbawienny albo zegar sumnienia czas ludzkiego zycia jako cien przemi-
jajgcego regulujgcy do wiecznosci szczesliwej na kazdy moment oczom duszy stuzqcy,
$wiatlem jasnego Pisma Swietego, stylem ojcéw swietych pokazany, z przykladem historii
1 uwag duchownych, wybranych z medytacji $[w]. Ignacego, fundatora Soc. Jesu, Jasnie
Wielmoznemu JMosci Panu P. Rafatowi Jeleniskiemu, marszatkowi wielkiemu Tryb. Gi6-
[twnego] W. Ks. L., podsedkowi powiatu witkomirskiego, staroscie Swietokrzyskiemu etc.,
dedykowany, przez ks. Jakuba Dziewulskiego Soc. Jesu roku wschodzgcego w czasie na
Swiat Slonca Przedwiecznego 1746, Wilno 1746.

53 Zegar mysli chrzeScijanskich, to jest medytacje abo rozmyslania Swiete i nabozne,
ktorymi czltowiek chrzescijanski zabawiaé sie powinien, styszqc zegar bijqgcy, niegdys
przezks. K.Z.K.Z.K.S.B.R. wydane, a teraz nieco argumentowane, od omyltek drukarskich
oczyszczone i Swiezo do druku podane ku chwale Boga w Tréjcy $[w]. Jedynego i pomnozeniu
Kosciola Jego od J.P.S.S.B. [Jana Prokulbickiego], Krolewiec 1744.
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Podjete w rozprawie rozwazania na temat religijnego piSmiennictwa
zegarowego z X VII i XVIII w. pozwalajg zauwazy¢, ze zawarta w formutach
tytulowych metaforyka zegarowa symbolizujaca uptywajacy czas w wielu
przypadkach stanowila zapowiedz tekstow o charakterze medytacyjnym.
Nalezy réwniez odnotowaé, ze w omawianym zespole tekstow znaczaca
przewage maja zbiory o tematyce pasyjnej (Zegar Meki Panskiej..., Pochod-
nia duchowna abo pobudka do mitosci Boskiej...) i funeralnej (Ekscytarz
poboznej pamiqtki..., Zegarek czyScowy...). Zdarzaly sie takze rozmyslania
religijne o bardziej ogélnym charakterze (Pobudka do zycia chrzescijan-
skiego..., Zegar mysli chrzescijanskich...).

Pewne Swiatlo na omawiane druki rzucajg teoretyczne rozwazania Euze-
biusza Stowackiego i Ludwika Osinskiego na temat dwoch nadrzednych
funkcji tekstow: sluzenia prawdzie (ukierunkowane na nauczanie dziela
historyczne i retoryczne) oraz pobudzania wyobrazni (utwory poetyckie)s+.
Charakteryzowane w rozprawie przekazy piSmiennicze, poza dostarczaniem
pewnych wiadomo$ci o mece Zbawiciela oraz porad dotyczacych zycia
chrze$cijanskiego, ukierunkowane byly na drugie ze wskazanych zadan.
Nadrzedny cel tych dziel wigzal sie bowiem z dazeniem do wywolania
emocji u odbiorcow oraz poruszenia ich serc (miedzy innymi dla glebszego
przezycia rozwazan Meki Panskiej). Nawet w przypadku ekscytarzy nale-
zacych do genus deliberativum przykazywanie porad odbywa sie przez
spobudzanie” czytelnika obrazami majacymi oddzialywac na jego wyobraz-
nie (posta¢ Mikolaja Zebrzydowskiego w Ekscytarzu poboznej pamigqtki...).

Analiza zgromadzonych drukow sklania ponadto do rozwazan o charak-
terze genologicznym. Trudno jednoznacznie rozstrzygna¢, w jakiej mierze
tytuly omawianych przekazéw wskazuja na ich ,kod gatunkowy”. Z pew-
no$cia mozna wyodrebni¢ te, ktére sygnalu gatunkowego nie zawieraja
(Ekscytarz Waclawa Potockiego). Natomiast w przypadku takich tekstow,
jak Pobudka do rozmyslania Meki Panskiej czy Godzinki za dusze zmar-
tych..., nie mamy watpliwos$ci co do ich zwigzku z konkretnymi gatunkami.

Formuly tytulowe pozostalych przekazow omawianych w rozprawie
naleza do przykladow klopotliwych, wobec ktérych zasadne wydaje sie
zakwestionowanie za Stefanig Skwarczynska tradycyjnej definicji gatunku
zakladajacej, ze jest to ,pojecie utworzone poprzez zsumowanie (czy zsyn-
tetyzowanie) pewnych wlasciwosci powtarzajacych sie w pewnej grupie
konkretnych utworéw™¢. Nazwa genologiczna, jak stwierdza dalej autorka,

54 E. Stowacki, O wymowie, w: tegoz, Dzieta z pozostatych rekopisméw ogloszone, t. 2,
Wilno 1826, s. 57—58; L. Osinski, Epopeja, w: tegoz, Dzieta, t. 2: Wyktad literatury poréw-
nawczej, Warszawa 1861, s. 15. Por. T. Kostkiewiczowa, Klasycyzm, w: tejze, Klasycyzm,
sentymentalizm, rokoko. Szkice o prqgdach literackich polskiego Oswiecenia, Warszawa
1977, S. 54—55.

55 Teoretyczne rozwazania o zwigzku tytulow z nazwami genologicznymi referuje Andrzej
Stoff w rozprawie: Funkcja tytutu w dziele literackim, ,Acta Universitatis Nicolai Copernici”,
z. 66, Torun 1975, s. 3—5.

56 S. Skwarczynska, Wstep do nauki o literaturze, t. 3, Warszawa 1954, s. 339.
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powinna pelni¢ raczej podobna funkcje, jak imie wlasne przedmiotu jed-
nostkowego: ,,odnositaby sie do pewnej liczby utworéow, wskazujac na pewien
powtarzajacy sie aspekt. Prowokowalaby zatem poréwnanie z takimi na
przyklad stowami, jak drzewo, pies, ptaszcz™’. W przypadku przedstawio-
nych zegar6w bylby nim czas mierzony godzinami, natomiast w ekscytarzach
i pobudkach funkcja budzenia, napominania i radzenia. Tego typu nazwy
gatunkowe, uksztaltowane zazwyczaj w jezyku ,,samorzutnie”, poza poetyka
normatywng, Stefania Skwarczynska okres$la jako tzw. imiona wymowne3®.

Pojawia sie jednak watpliwos$¢, czy wydawnictwom bedacym zbiorami,
ktére obejmujg utwory reprezentujace inne gatunki, mozna przypisywac
status nazwy gatunkowej. Te quasi-gatunki, jak nazywa je Antoni Czyz5°,
to aglutynacje — nowe formy genologiczne, powstale z form zastanych. Sa
one charakterystyczne dla tekstéw drugorzednych, funkcjonujacych poza
podstawowym obiegiem literatury. Zastrzezenia moze takze budzi¢ przed-
stawiony wybor pi$émiennictwa, lgczacy tradycyjne gatunki z pozostalymi
przekazami odnoszacymi sie do wspolnego desygnatu, jakim jest zegar.
Wydaje sie, ze podobne ujecie moze poshuzy¢ do stworzenia panoramy
gatunkow i quasi-gatunkéw zegarowych badz ich siatki taksonomicznej,
uwzgledniajacej takze jednostki stowarzyszone, takie jak ekshortacja, eks-
horta, zacheta, rada i przestroga.

On the Religious “Clock” Literature
in Polish Prints from 17" and 18" Centuries

Summary

The article is devoted to the Polish religious printed matter from the 17% and 18% cen-
turies (individual works and collections of texts), which shares the “clock” metaphor. The
author focuses on Catholic and Arian literature, independent works and short forms, both
poetry and prose. The texts analyzed are mostly pieces of advice and warnings helpful in
the Christian life, centred around the Passion and funerals. The article presents the content,
composition and function of these works, as well as the dual use of the clock theme in them:
as an object which awakens and which measures time. The genological aspects of these
works are also considered.
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5 Tamze.

58 Tamze, S. 340.

% A. Czyz, Zabawa barokowa. Okruchy genologiczne, ,Pamietnik Literacki” 1984, z. 4,
s. 82; tenze, Dwa systemy gatunkow w polskim baroku..., s. 81.
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